I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES - 10SSO PRODUCTS I0SSO
RIFLE BRUSH 7MM, .286 CAL

Tough, long-lasting bore brushes thoroughly clean handguns, rifles and
shotguns. Distinctive blue Nyflex bristles flex more than bronze, letting you
scrub back and forth without fear of getting the brush stuck in the bore. Easily
scrubs out all types of fouling, and the brass wire brush core won’t scratch the
bore. Handgun and rifle brushes have 8-32 male threads, and shotgun brushes
have 516-27 male threads. Sold as single brushes.

Attributes

Name: I0SSO PRODUCTS I0SSO RIFLE BRUSH 7MM, .286 CAL
Manufacturer: 0SSO PRODUCTS

Product no.: 073000019

Mfr. No.: 19009

Caliber: 284/7 mm (.284)

Qty: 1

Style: Rifle

Delivery weight: 0.009kg

e UPC: 054094190093

Item details

Made in USA
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I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Durch das Befolgen
dieser Anweisungen kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis fir deine Feuerwaffen
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Behandle Feuerwaffen immer mit Vorsicht und behandle jede Waffe, als ob sie geladen ware.

¢ Halte die Laufblrsten auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife die Laufbiirste vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Verwende die Laufbirsten nur fir den vorgesehenen Zweck - das Reinigen der Laufe von Gewehren,
Handfeuerwaffen und Schrotflinten.

¢ Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Laufbirste verwendest.

¢ Vermeide UbermaRigen Druck beim Reinigen, um Schaden am Lauf oder an der Blrste zu vermeiden.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

¢ Mogliche Gefahren:

o Verletzungen durch unsachgemafe Handhabung oder Verwendung der Laufburste.
o Beschadigung des Waffenlaufs, wenn ubermaRiger Druck ausgelbt wird.

¢ Um Gefahren zu vermeiden:

o Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung.

o Lass die Laufbiirste nicht Gber Iangere Zeit im Lauf.

o Stelle sicher, dass die Burste richtig am Putzstock befestigt ist, bevor du sie verwendest.

o Wenn die Burste stecken bleibt, ziehe nicht gewaltsam; entferne stattdessen vorsichtig den
Putzstock und die Birste aus dem Lauf.

e Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht fur Kinder gedacht. Halte es auBerhalb der Reichweite von Minderjahrigen.
o Wenn du wahrend der Verwendung des Produkts Unbehagen oder Verletzungen versplrst, stelle
die Verwendung sofort ein und suche Hilfe.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsutensilien, einschlieBlich der I0SSO NYFLEX RIFLE BORE
BRUSH, des Putzstocks und des Reinigungsmittels.

2. Befestigung der Laufbiirste:

o Wahle die geeignete Laufblrste fur das Kaliber deiner Waffe (7mm, .286 Cal).



o Befestige die Laufbiirste am Putzstock mit den 832 mannlichen Gewinden flir Gewehre und
Handfeuerwaffen oder den 5/1627 mannlichen Gewinden fur Schrotflinten.

3. Verwendung der Laufbirste:

o

Trage eine kleine Menge Reinigungsmittel auf die Laufblrste auf.

Flhre die Laufblrste vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.

Schrubbe den Lauf sanft hin und her, sodass die NyflexBorsten sich flexibel bewegen und effektiv
reinigen, ohne stecken zu bleiben.

Entferne nach dem Reinigen die Laufblrste aus der Waffe.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Nach der Verwendung:

o Reinige die Laufbirste mit warmem, seifigem Wasser und lasse sie vollstandig trocknen, bevor du
sie lagerst.
o Bewahre die Laufbirste an einem kuhlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.

Entsorgungshinweise

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Laufblrsten gemal den drtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge Laufbirsten nicht im regularen Haushaltsmull, wenn sie als gefahrlich eingestuft werden.
¢ Erkundige dich bei den 6rtlichen Abfallbehdrden nach geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zu den I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES konsultiere bitte deinen Handler oder die
Website des Herstellers fiir zusatzliche Unterstitzung.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit
deinen 0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES gewahrleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit beim Warten
deiner Feuerwaffen priorisierst.



I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. This guide provides essential information on
the safe use, installation, and disposal of the product. By following these instructions, you can ensure a safe and
effective cleaning experience for your firearms.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep the bore brushes out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect the bore brush before each use for any signs of wear or damage.

¢ Use the bore brushes only for their intended purpose—cleaning the bores of rifles, handguns, and
shotguns.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before using the bore brush.

¢ Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore or brush.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Injury from improper handling or use of the bore brush.
o Damage to the firearm bore if excessive force is applied.

e To Avoid Hazards:

o

Always follow the manufacturer's instructions for use.

Do not leave the bore brush in the bore for extended periods.

Ensure that the brush is properly attached to the cleaning rod before use.

If the brush gets stuck, do not pull forcefully; instead, carefully remove the cleaning rod and brush
from the bore.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Warnings:

o This product is not intended for children. Keep out of reach of minors.
o If you experience any discomfort or injury while using the product, discontinue use immediately
and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSH, cleaning
rod, and cleaning solvent.

2. Attaching the Bore Brush:

o Select the appropriate bore brush for your firearm caliber (7mm, .286 Cal).
o Attach the bore brush to the cleaning rod using the 832 male threads for rifles and handguns or



5/1627 male threads for shotguns.
3. Using the Bore Brush:

o Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.

o Insert the bore brush into the firearm's bore, ensuring it goes in smoothly.

o Scrub the bore back and forth gently, allowing the Nyflex bristles to flex and clean effectively
without getting stuck.

o After cleaning, remove the bore brush from the firearm.

4. PostUse Care:

o Clean the bore brush with warm, soapy water and allow it to dry completely before storage.
o Store the bore brush in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn bore brushes according to local regulations.
¢ Do not dispose of bore brushes in regular household waste if they are deemed hazardous.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES, please consult your retailer
or the manufacturer's website for additional assistance.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
[OSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Thank you for prioritizing safety while maintaining your firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Cepillos de Canon 10SSO NYFLEX

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Cafién I0SSO NYFLEX. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso
seguro, la instalacién y la eliminacién del producto. Siguiendo estas instrucciones, puedes asegurar una
experiencia de limpieza segura y efectiva para tus armas de fuego.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y trata cada arma como si estuviera cargada.
Mantén los cepillos de cafidn fuera del alcance de los nifios y de usuarios no autorizados.
Inspecciona el cepillo de cafidén antes de cada uso en busca de signos de desgaste o dafio.

Usa los cepillos de cafién solo para su propdsito previsto: limpiar los cafiones de rifles, pistolas y
escopetas.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de usar el cepillo de cafdn.

Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios en el cafién o en el cepillo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Peligros Potenciales:

o Lesiones por manejo o uso inadecuado del cepillo de cafién.
o Dafios en el cafdn del arma si se aplica fuerza excesiva.

Para Evitar Peligros:

o Siempre sigue las instrucciones del fabricante para su uso.

No dejes el cepillo de cafidn en el cafidn por periodos prolongados.

Asegurate de que el cepillo esté correctamente conectado a la varilla de limpieza antes de usarlo.
Si el cepillo se queda atascado, no tires con fuerza; en su lugar, retira cuidadosamente la varilla de
limpieza y el cepillo del cafidn.

[¢]

[¢]

[¢]

Advertencias:

o Este producto no estd destinado a nifios. Mantén fuera del alcance de menores.
o Si experimentas alguna incomodidad o lesién mientras usas el producto, interrumpe su uso de
inmediato y busca ayuda.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el Cepillo de Cafién I0SSO NYFLEX,
la varilla de limpieza y el solvente de limpieza.

Colocacidn del Cepillo de Candn:

o Selecciona el cepillo de cafién apropiado para el calibre de tu arma (7mm, .286 Cal).
o Conecta el cepillo de cafidén a la varilla de limpieza utilizando las roscas macho 832 para rifles y



pistolas o las roscas macho 5/1627 para escopetas.
3. Uso del Cepillo de Candn:

o Aplica una pequefa cantidad de solvente de limpieza al cepillo de cafién.

o Inserta el cepillo de cafién en el cafién del arma, asegurandote de que entre suavemente.

o Frota el cafidén de un lado a otro suavemente, permitiendo que las cerdas de Nyflex se flexionen y
limpien efectivamente sin quedarse atascadas.

o Después de limpiar, retira el cepillo de cafidn del arma.

4, Cuidado Posterior al Uso:

o Limpia el cepillo de cafién con agua tibia y jabonosa y déjalo secar completamente antes de
guardarlo.
o Almacena el cepillo de cafién en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier cepillo de cafién dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches los cepillos de cafidn en la basura doméstica regular si se consideran peligrosos.
e Consulta con las autoridades de gestion de residuos locales para los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los Cepillos de Cafién I0SSO NYFLEX, consulta con tu minorista o el
sitio web del fabricante para obtener asistencia adicional.

Al adherirte a estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva
con tus Cepillos de Caridn I0SSO NYFLEX. Gracias por priorizar la seguridad mientras mantienes tus armas de
fuego.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage
de Canon IOSSO NYFLEX

Introduction

Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage de Canon I0SSO NYFLEX. Ce guide fournit des informations
essentielles sur |'utilisation, I'installation et I'élimination en toute sécurité du produit. En suivant ces
instructions, tu peux garantir une expérience de nettoyage s(re et efficace pour tes armes a feu.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Manipule toujours les armes a feu avec soin et considére chaque arme a feu comme si elle était chargée.

¢ Garde les brosses de canon hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

 Inspecte la brosse de canon avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

e Utilise les brosses de canon uniquement pour leur usage prévu : nettoyer les canons des fusils, des
pistolets et des fusils de chasse.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la brosse de canon.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager le canon ou la brosse.

 Signale tout produit dangereux ou tout incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Blessures dues a une manipulation ou a une utilisation incorrecte de la brosse de canon.
o Dommages au canon de l'arme si une force excessive est appliquée.

e Pour Eviter les Risques :

o Suis toujours les instructions du fabricant pour I'utilisation.

Ne laisse pas la brosse de canon dans le canon pendant de longues périodes.

Assuretoi que la brosse est correctement fixée a la tige de nettoyage avant utilisation.

Si la brosse se coince, ne tire pas avec force ; retire plutét soigneusement la tige de nettoyage et
la brosse du canon.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Avertissements :

o Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Gardele hors de portée des mineurs.
o Si tu ressens un inconfort ou une blessure en utilisant le produit, cesse immédiatement son
utilisation et demande de l'aide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de canon 10SS0O
NYFLEX, la tige de nettoyage et le solvant de nettoyage.

2. Fixation de la Brosse de Canon :

o Sélectionne la brosse de canon appropriée pour le calibre de ton arme a feu (7 mm, .286 Cal).
o Fixe la brosse de canon a la tige de nettoyage en utilisant les filetages males 832 pour les fusils et



les pistolets ou 5/1627 pour les fusils de chasse.
3. Utilisation de la Brosse de Canon :

o Applique une petite quantité de solvant de nettoyage sur la brosse de canon.

o Insére la brosse de canon dans le canon de I'arme a feu, en t'assurant qu'elle entre en douceur.

o Frotte doucement le canon d'avant en arriere, permettant aux poils Nyflex de se plier et de
nettoyer efficacement sans se coincer.

o Apres le nettoyage, retire la brosse de canon de I'arme a feu.

4. Entretien Apres Utilisation :

o Nettoie la brosse de canon avec de I'eau tiede savonneuse et laissela sécher completement avant
de la ranger.
o Range la brosse de canon dans un endroit frais et sec, a 'abri de la lumiere directe du soleil.

Instructions d'Elimination

e Elimine toute brosse de canon endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas les brosses de canon dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont considérées comme
dangereuses.

e Consulte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Brosses de Nettoyage de Canon I0SSO NYFLEX, consulte
ton détaillant ou le site Web du fabricant pour obtenir une assistance supplémentaire.

En respectant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec
tes Brosses de Nettoyage de Canon I0SSO NYFLEX. Merci de prioriser la sécurité lors de I'entretien de tes armes
a feu.



10SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto le I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Questa guida fornisce informazioni essenziali
sull'uso sicuro, I'installazione e lo smaltimento del prodotto. Seguendo queste istruzioni, puoi garantire
un'esperienza di pulizia sicura ed efficace per le tue armi da fuoco.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e tratta ogni arma come se fosse carica.

Tieni le spazzole per canna fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona la spazzola per canna prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura o danni.

Usa le spazzole per canna solo per il loro scopo previsto: pulire le canne di fucili, pistole e carabine.
Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare la spazzola per canna.

Evita di applicare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna o alla spazzola.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Infortuni derivanti da un uso improprio 0 maneggiamento della spazzola per canna.
o Danni alla canna dell'arma se si applica una forza eccessiva.

¢ Per Evitare Pericoli:

o Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso.

o Non lasciare la spazzola per canna nella canna per periodi prolungati.

o Assicurati che la spazzola sia correttamente attaccata al bastone di pulizia prima dell'uso.

o Se la spazzola si incastra, non tirare con forza; invece, rimuovi con cautela il bastone di pulizia e la
spazzola dalla canna.

e Avvertenze:

o Questo prodotto non e destinato ai bambini. Tienilo fuori dalla portata dei minorenni.
o Se avverti disagio o infortunio durante I'uso del prodotto, interrompi immediatamente I'uso e cerca
assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusa la I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSH, il
bastone di pulizia e il solvente per la pulizia.

2. Attacco della Spazzola per Canna:

o Seleziona la spazzola per canna appropriata per il calibro della tua arma (7mm, .286 Cal).
o Attacca la spazzola per canna al bastone di pulizia utilizzando i filetti maschio 832 per fucili e
pistole o i filetti maschio 5/1627 per carabine.



3. Utilizzo della Spazzola per Canna:

o Applica una piccola quantita di solvente per la pulizia sulla spazzola per canna.

o Inserisci la spazzola per canna nella canna dell'arma, assicurandoti che entri senza problemi.

o Strofina delicatamente la canna avanti e indietro, permettendo alle setole Nyflex di piegarsi e
pulire efficacemente senza incastrarsi.

o Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola per canna dall'arma.

4. Cura PostUso:

o Pulisci la spazzola per canna con acqua calda e sapone e lasciala asciugare completamente prima
di riporla.
o Conserva la spazzola per canna in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali spazzole per canna danneggiate o usurate secondo le normative locali.
¢ Non smaltire le spazzole per canna nei rifiuti domestici regolari se sono considerate pericolose.
e Controlla con le autorita locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo le I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES, consulta il tuo
rivenditore o il sito web del produttore per ulteriore assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le tue
IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza mentre mantieni le tue armi da
fuoco.



I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte I10SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Denne guiden gir viktig informasjon om trygg bruk,
installasjon og avhending av produktet. Ved a faglge disse instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv
rengjgringsopplevelse for dine skytevapen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen med forsiktighet og behandle hvert skytevapen som om det er ladd.
Hold borebgrstene utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser borebgrsten fgr hver bruk for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk borebgrstene kun til deres tiltenkte formal—rengjering av lgpet til rifler, handvapen og hagler.
Sgrg for at skytevapenet er uladd fgr du bruker borebgrsten.

Unnga a bruke overdreven kraft under rengjeringen for a forhindre skade pa lgpet eller bgrsten.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

[¢]

Skader fra feil handtering eller bruk av borebgrsten.
Skader pa lgpet til skytevapenet hvis overdreven kraft pafares.

[¢]

* For a unnga farer:

[¢]

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk.

Ikke la borebgrsten sta i lgpet i lengre perioder.

Sgrg for at bgrsten er riktig festet til rengjgringsstangen far bruk.

Hvis barsten setter seg fast, ikke dra hardt; fjern forsiktig rengjgringsstangen og bgrsten fra lgpet.

o

[¢]

[¢]

e Advarsler:

o Dette produktet er ikke ment for barn. Hold det utenfor rekkevidde for mindrearige.
o Hvis du opplever ubehag eller skade mens du bruker produktet, stopp umiddelbart og sgk hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er uladd og peker i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsartikler, inkludert I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSH,
rengjgringsstang og rengjgringslgsning.

2. Feste borebgrsten:

o Velg den riktige borebgrsten for kaliberet til skytevapenet ditt (7mm, .286 Cal).
o Fest borebgrsten til rengjaringsstangen ved & bruke 832 hanntrader for rifler og handvapen eller
5/1627 hanntrader for hagler.

3. Bruke borebgrsten:



[¢]

Pafer en liten mengde rengjgringslgsning pa borebgrsten.

Sett borebgrsten inn i lgpet pa skytevapenet, og sgrg for at den glir lett inn.

Skrubb Igpet frem og tilbake forsiktig, slik at Nyflexbgrstene kan bgye seg og rense effektivt uten a
sette seg fast.

o Etter rengjering, fijern borebgrsten fra skytevapenet.

o

[¢]

4. Etter bruk:

o Rengjer borebgrsten med varmt, sapevann og la den tgrke helt fgr lagring.
o Oppbevar borebgrsten pa et kjalig, tart sted, borte fra direkte sollys.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhending av skadde eller slitte borebgrster skal skje i henhold til lokale forskrifter.
¢ Ikke kast borebgrster i vanlig husholdningsavfall hvis de anses som farlige.
* Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avhendingsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES, vennligst konsulter
din forhandler eller produsentens nettside for ytterligere hjelp.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjaringsopplevelse med dine
IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du vedlikeholder dine
skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa I0SSO NYFLEX RIFLE
BORE BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr szczotek do luf I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczgce bezpiecznego uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu. Przestrzegajac tych
wskazéwek, zapewnisz sobie bezpieczne i skuteczne czyszczenie swoich broni palnych.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obchod? sie z bronig palng ostroznie i traktuj kazdg bron jakby byta zatadowana.

e Trzymaj szczotki do luf z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Przed kazdym uzyciem sprawdzZ szczotke do luf pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Uzywaj szczotek tylko do ich zamierzonego celu czyszczenia luf karabindw, pistoletéw i strzelb.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem szczotki do luf,

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu lufy lub szczotki.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Potencjalne zagrozenia:

o Uraz spowodowany niewtasciwym obchodzeniem sie lub uzywaniem szczotki do luf.
o Uszkodzenie lufy broni, jesli zastosowana zostanie nadmierna sita.

e Jak unika¢ zagrozen:

o Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania.

o Nie pozostawiaj szczotki w lufie przez dtuzszy czas.

Upewnij sie, ze szczotka jest prawidtowo przymocowana do preta czyszczacego przed uzyciem.
Jesli szczotka utknie, nie ciggnij jej na site; zamiast tego ostroznie usun pret czyszczacy i szczotke z
lufy.

[¢]

[¢]

e Ostrzezenia:

o Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Trzymaj go z dala od nieletnich.
o Jesli podczas uzywania produktu odczuwasz jakiekolwiek dolegliwosci lub urazy, natychmiast
zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z kim$ kompetentnym.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne akcesoria czyszczace, w tym szczotki do luf I0SSO NYFLEX, pret
czyszczacy i Srodek czyszczacy.

2. Mocowanie szczotki do luf:

o Wybierz odpowiednig szczotke do luf dla swojego kalibru broni (7 mm, .286 Cal).
o Przymocuj szczotke do preta czyszczacego, uzywajgc gwintdéw meskich 832 dla karabindw i
pistoletéw lub 5/1627 dla strzelb.



3. Uzywanie szczotki do luf:

[¢]

Natdz niewielkg ilos¢ sSrodka czyszczacego na szczotke do Iuf.

W16z szczotke do lufy broni, upewniajac sie, ze wchodzi gtadko.

Delikatnie szoruj lufe w przdd i w tyt, pozwalajgc wtosiu Nyflex na elastyczne uginanie sie i
skuteczne czyszczenie bez utkniecia.

o Po zakohczeniu czyszczenia usuh szczotke z broni.

o

[¢]

4. Pielegnacja po uzyciu:

o Wyczys$¢ szczotke do luf cieptg wodg z mydtem i pozwdl jej catkowicie wyschnaé przed
przechowywaniem.
o Przechowuj szczotke w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte szczotki do luf zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj szczotek do luf w zwyktych odpadach domowych, jesli sg uznawane za niebezpieczne.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami w celu uzyskania informacji o wtasciwych
metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych szczotek do luf I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE
BRUSHES, skonsultuj sie ze swoim sprzedawcg lub odwiedz strone internetowq producenta w celu uzyskania
dodatkowej pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne czyszczenie za
pomocg szczotek do luf IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa podczas konserwacji swoich broni palnych.



I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaista tietoa tuotteen
turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan puhdistuskokemuksen aseillesi.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kasittele aseita aina varovasti ja pida jokainen ase ladattuna.

Pida boreharjat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista boreharja ennen jokaista kayttéa mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Kayta boreharjoja vain niiden tarkoitukseen—kivaarien, pistoolien ja haulikoiden piippujen
puhdistamiseen.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen boreharjan kayttéa.

Valta liiallista voimaa puhdistettaessa, jotta piippu tai harja ei vaurioidu.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvaroitukset

¢ Mahdolliset vaarat:

o Vahingot vaaran kasittelyn tai boreharjan kaytdn vuoksi.
o Vaurioita aseen piipussa, jos kaytetdan liiallista voimaa.

¢ Vaarojen valttamiseksi:

o Noudata aina valmistajan kayttéohjeita.

Al3 jaté boreharjaa piippuun pitkéksi aikaa.

Varmista, etta harja on kunnolla kiinnitetty puhdistusvarteen ennen kayttéa.

Jos harja jaa jumiin, ala veda voimakkaasti; poista varovasti puhdistusvarsi ja harja piipusta.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Varoitukset:

o Tama tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Pida poissa alaikaisten ulottuvilta.
o Jos tunnet epamukavuutta tai saat vammoja tuotteen kayton aikana, lopeta kayttd heti ja hae
apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSH,
puhdistusvarsi ja puhdistusliuotin.

2. Boreharjan kiinnittaminen:

o Valitse sopiva boreharja aseen kaliiperin mukaan (7mm, .286 Cal).
o Kiinnitd boreharja puhdistusvarteen kayttaen 832 uroskierteita kivaareille ja pistoolille tai 5/1627
uroskierteita haulikoille.



3. Boreharjan kayttaminen:

o Levita pieni maara puhdistusliuotinta boreharjaan.

Tydnna boreharja aseen piippuun varmistaen, etta se menee sisaan sujuvasti.

o Harjaa piippua edestakaisin varovasti, jolloin Nyflexharjakset joustavat ja puhdistavat tehokkaasti
ilman, ettd ne jaavat jumiin.

Puhdistamisen jalkeen poista boreharja aseesta.

o

o

4. Kayton jalkeinen hoito:

o Puhdista boreharja lampimalla saippuavedella ja anna sen kuivua kokonaan ennen sailytysta.
o Sailyta boreharja viileassa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Havittamisohjeet
e Havitd kaikki vaurioituneet tai kuluneet boreharjat paikallisten saantéjen mukaan.

 Al3 havita boreharjoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat vaarallisia.
¢ Tarkista paikallisilta jatteidenhallintaviranomaisilta oikeat havittdamismenetelmat.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES tuotteen suhteen, ota yhteytta
jalleenmyyjaasi tai valmistajan verkkosivustoon saadaksesi lisaapua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen 0SSO
NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES tuotteella. Kiitos, ettd asetat turvallisuuden etusijalle aseitasi huoltaessa.



I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Denna guide ger viktig information om saker
anvandning, installation och avfallshantering av produkten. Genom att félja dessa instruktioner kan du
sakerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse for dina skjutvapen.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen med omsorg och behandla varje skjutvapen som om det ar laddat.

Hall borstarna utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

* Inspektera borsten fore varje anvandning for tecken pa slitage eller skador.

Anvand endast borstarna for sitt avsedda syfte—att rengdra piporna pa gevar, handeldvapen och
hagelgevar.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du anvander borsten.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid rengoring for att férhindra skador pa pipan eller borsten.
Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Skada fran felaktig hantering eller anvandning av borsten.
o Skador pa skjutvapnets pipa om dverdriven kraft tillampas.

¢ For att undvika faror:

o

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning.

Lamna inte borsten i pipan under langre perioder.

Se till att borsten &r ordentligt fast vid rengéringsstangen fére anvandning.

Om borsten fastnar, dra inte kraftfullt; ta istallet forsiktigt bort rengéringsstangen och borsten fran

pipan.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Varningar:

o Denna produkt ar inte avsedd for barn. Hall den utom rackhall for minderariga.
o Om du upplever obehag eller skada vid anvandning av produkten, avbryt omedelbart
anvandningen och sék hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSH,

rengdringsstang och rengoéringslésning.
2. Fasta borsten:

o Valj den lampliga borsten for ditt skjutvapen kaliber (7mm, .286 Cal).
o Fast borsten pa rengéringsstangen med hjalp av 832 hantradar for gevar och handeldvapen eller



5/1627 hantradar for hagelgevar.
3. Anvanda borsten:

o Applicera en liten mangd rengoéringslsning pa borsten.

o Satt in borsten i skjutvapnets pipa, se till att den gar in smidigt.

o Skrubba pipan fram och tillbaka forsiktigt, vilket tilldter Nyflexborstarna att flexa och rengéra
effektivt utan att fastna.

o Ta bort borsten fran skjutvapnet efter rengéring.

4. Efter anvandning:

o Rengor borsten med varmt, tvaligt vatten och I3t den torka helt innan du férvarar den.
o Forvara borsten pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade eller slitna borstar enligt lokala foreskrifter.
e Kassera inte borstar i vanligt hushallsavfall om de bedéms som farliga.
¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende 10SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES, vanligen konsultera din
aterforsaljare eller tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med
dina 10SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Tack for att du prioriterar sakerheten nar du underhaller dina
skjutvapen.



I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Tento prlivodce poskytuje zakladni informace
0 bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a Gcinné
¢isténi vasich stfelnych zbrani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte se strfelnymi zbranémi opatrné a zachazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabitd.
Drzte kartace na cisténi mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte kartac na cisténi na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Pouzivejte kartace na Cisténi pouze k jejich uréenému Gcelu—c¢isténi hlavni pusek, pistoli a brokovnic.
Ujistéte se, Ze je zbran vybitad pred pouzitim kartace na cisténi.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pri ¢isténi, abyste predesli poskozeni hlavné nebo kartace.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organtm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni rizika:

o Zranéni z nespravného zachazeni nebo pouziti kartace na cisténi.
o PoSkozeni hlavné zbrané, pokud je aplikovana nadmérna sila.

e Jak se vyhnout rizikim:
o Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouZiti.
o Nenechavejte kartac na Cisténi v hlavni po delsi dobu.
o Ujistéte se, Ze je kartac spravné pripevnén k Cisticimu tyci pred pouzitim.
o Pokud se kartac zasekne, netahejte silou; misto toho opatrné vyjméte Cistici ty¢ a kartac z hlavné.

¢ Upozornéni:

o Tento produkt neni urcen pro déti. Drzte mimo dosah nezletilych.
o Pokud béhem pouZzivani produktu pocitite jakékoli nepohodli nebo zranéni, okamzité prestarite
pouZzivat a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a smérfuje bezpecnym smérem.
o Shromazdéte veskeré potrebné Cistici potieby, v€etné 10SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSH, distici
tyce a disticiho prostiedku.

2. Pripevnéni kartace na cisténi:

o Vyberte vhodny karta¢ na Cisténi pro kalibr vasi zbrané (7 mm, .286 Cal).
o Pripevnéte kartac na ¢isténi k Cistici ty¢i pomoci zavitl 832 pro pusky a pistole nebo 5/1627 pro
brokovnice.



3. Pouziti kartace na cisténi:

o Naneste malé mnozstvi Cisticiho prostifedku na kartac na cisténi.

o Vlozte kartd¢ do hlavné zbrané a ujistéte se, Ze jde hladce.

o Jemné drhnéte hlaven tam a zpét, coz umozni Stétindm Nyflex ohnout se a efektivné distit, aniz by
se zasekly.

o Po Cisténi vyjméte kartac z hlavné zbraneé.

4. Udrzba po pouziti:

o Vycistéte kartac na cisténi teplou mydlovou vodou a nechte ho zcela uschnout pred ulozenim.
o Ulozte karta¢ na Cisténi na chladném a suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte jakékoli poskozené nebo opotrebované kartace na ¢isténi podle mistnich predpis.

¢ Nevyhazujte kartdce na Cisténi do bézného doméaciho odpadu, pokud jsou povazovany za nebezpecné.
e Zkontrolujte mistni Grady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES, obratte se na svého
prodejce nebo webovou stranku vyrobce pro dalSi pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpec¢né a Gcinné ¢isténi s vasimi I0SSO NYFLEX RIFLE
BORE BRUSHES. Dékujeme, Ze uprednostiujete bezpecnost pri Udrzbé svych strelnych zbrani.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

